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BIIJIUB INTOBAJI3ALII HA ALJTOBY AHTIIMCBKY MOBY
TA HOJITUYHUU JUCKYPC

THE IMPACT OF GLOBALIZATION ON BUSINESS ENGLISH
AND POLITICAL DISCOURSE

Y ecmammi npedcmaesneno nousmms enodanizayii Ak A6UWA, AKE XAPAKMEPUZYEMbCA 83AEMOOIEN0 MidC Kpaina-
MU, MA€ 3HAUHUL 6NJUS HA PIZHOMAHIMHI cghepu acummsi. Jlocrioxceno enaue anobanizayii Ha 008y AHSTIUCHKY
MOBY Mma NOLMUYHULL OUCKYPC, Addice 2100aNI3aYis CNPUAE NOUUPEHHIO AHSTTICHKOI MOBU 6 PI3HUX KYIMOUKAX CGINY,
WO YMONCTUBTIOE BUKOPUCIAHHA CINAIUX 8UPA3i8 0i1080i aueniucbkoi Mosu y cneyudiunux cghepax. Ha pisui no-
JEMUYHO20 OUCKYPCY npoyec 2nodanizayii nposeisicmocsi y momy, WOonOIImudni npoMOSU GUKOHYIONb AMPAKMUBHY
ma nepekoHIUusy (QYHKYii 34015 GopMySanHs uu KOpUey8aHus CyCNiIbHOL OyMKU 1l peanizayii 3aniaHo8aHux noui-
MUYHUX NPOYECIB.

YV nayxosiii po3sioyi nocmaeneno 3a memy npoananizyeamu 0coonu8oCmi 6Naugy 2100anizayii Ha NOIIMuYHUL
ma OizHec-0uUCKypc Ha 0cHo8i npomos npesudenmie CLLA J{xrcoposica Boxepa bywa (2001-2009 poxu npaeninus) i
Lo Batioena (202 1-0onuni). Bionosiono, ceped 0CHOBHUX 3a80AHb 8UOKPEMTIOEMO HACMYNHI: UEUEHHS NPOYECi8
8NAUBY 2nobanizayii Ha 3MIHU Y JeKCUuyi ma nosaei HO8oI MepMiHoNo2ll 8 OLN06Il AHSAIUCLKIN MOBI, 00CTIONCeHHS
8NIUBY 2100aNI3aYiT HA CMUTLOBI 3MIHU OI1080T AH2NINICLKOI MOBU,; NPOAHANIZY8AMU 8NIUS 2lobani3ayii Ha ¢opmy-
BAHHSL MA NOWUPEHHS HOBUX NOATMUYHUX [0el, YIHHOCMel, pPUMOPUKU ceped HApooy.

Haykosa nosusna memu nonsieace momy, wo po32iaHymo 6niug 2100ani3ayii na 0ino8y aH2iucbKy Mogy ma no-
AIMUYHUL OUCKYPC, NPE3EHMOBAHO AK 2NO0ANI3AYIA 6NIUBAE HA MOBY | KYIbMmypy, CRpUiiHamms ingopmayii cyuac-
HUM CYCRIIbCMEOM, WO 3YMOGIIOE AKIMYAIbHICIbI HOGU3HY 3ANPONOHOBAHUX NIHZGICIMUYHUX CHLYOIll,0CKIIbKU
AH2NTUCLKA MOBA € 2NI00ANBHOTIO0 MOBOIO CHINKYBANHS, MOBOIO MIdICHAPOOHO20 bi3Hecy ma mopeieni.

Bcmanosneno, woy cghepi 0inosoco cninkysamnms npoyecu en100anizayii nposoKyIons 00 UKOPUCTAHHSL AHSIl-
CbKOT MOBU SIK MINCHAPOOHOI MOBU OI3HECY,MOBU MINCHAPOOHUX OP2AHI3aYIl, MIJICHAPOOHUX 002080PI6 ma Y200,
MO8U, KO0 KepyIombCsl KOMNAHii 0151 6edents Oi3Hecy 3a KOpOOHOM, WO NPU3B00UmMs 00N0A6U CMAHOAPMUI0BAHOT
OisHec ma 0iN0BOI NeKCUKUB aHeNIUCHKIL MOGI.

3’acosano, wo enobanizayis — ye npoyec QyHOAMeHmanbHoi nepedy0osu Kpainu, 3MiHu 10OCHKOT OiIbHOCHII,
yiHHOCmel, opieHmupie, CNIBICHY8AHHA 13 THUUMU KPAiHAMU 13 Memot0 POPMYBAHHA EOUHO20 C8IMO0B020 (DIHAHCO-
80-eKOHOMIUHO020 NPOCMOpY, AKUll 6y0e 6a3y8amuch Ha CY4ACHUX KOMN TOMEPHUX MEXHONIO2IsAX.

Bucnoexu. B npoyeci ananizy cio8HuKa noaimuyHoi mepmiHono2ii 6y10 UOKpeMIeHo Hauuacmiuie 82iCUBaHi
MepMIiHU, AKI YACMKO80 cnignadanu iz mepminamu, excumumu /{c. bywem y tioeo norimuunux npomosax. [Ipome,
cnocmepieaemub st AKMUBHICHb GUKOPUCTIAHHSL NPE3UOEHMOM CNeyUDIiuHux Ciis, aKi 61000paxicaomonodii, sKi 6io-
6y8anUCy 3a Yacie 1020 NPAGIIHHSI.

Taxooic, 6apmo Hazonocumu Ha MOMY, Wo NPOCIiOKOBAHO GUKOPUCANHSA Y NOTIMUYHOMY OUCKYPCI ampaxKmue-
HOIGyHKYIT | hynKyil 6nausy na uumaua, wjoo NIUHYMU HA TI00el, BOOHOUAC 0aloUU [ 00MeNCYIoUL c80000) 8UOOPY
ma cnoea.

Ilepcnexkmugy nodanbuiux 00ciioHcenb 60a4AEMO YNOPIGHATLHOMY aHANi3i npomos npesudenmie CLLA piznux
KaOenyitl ma eUAGIeHHs BIOMIHHOCIMEN Y BUKOPUCTNAHUX NOTIMUYHUX MEPMIHAX.

Knrwuosi cnosa: 0inosa ameniiCbka,aHeniticbka Mo8a, NOAMUYHULL OUCKYPC, CMUIICMUYHI 0CcoOIU80CHII,
Kibepneonoeizm, enobanizayis.

The article introduces the concept of globalization as a phenomenon characterized by interaction between
countries, which has a significant impact on various spheres of life. The influence of globalization on business
English and political discourse is studied, since globalization promotes the spread of English in different parts of the
world, which makes it possible to use stable expressions of business English in specific areas. At the level of political
discourse, the process of globalization is manifested in the fact that political speeches perform an attractive and
persuasive function to shape or adjust public opinion and implement planned political processes.

This research aims to analyze the peculiarities of globalization's impact on political and business discourse
based on the speeches of US Presidents George W. Bush (2001-2009) and Joe Biden (202 1-present). Accordingly,
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the main objectives are as follows: to study the processes of globalization's impact on changes in vocabulary and
the emergence of new terminology in business English; to study the impact of globalization on stylistic changes in
business English, to analyze the impact of globalization on the formation and dissemination of new political ideas,
values, and rhetoric among the people.

The scientific novelty of the topic lies in the fact that the influence of globalization on business English and
political discourse is considered, how globalization affects language and culture, the perception of information by
modern society is presented, which determines the relevance and novelty of the proposed linguistic studies, since
English is a global language of communication, the language of international business and trade.

1t is established that in the field of business communication, globalization processes provoke the use of English
as an international business language, the language of international organizations, international treaties and
agreements, the language used by companies to do business abroad, which leads to the emergence of standardized
business and business vocabulary in English.

1t is determined that globalization is a process of fundamental restructuring of a country, changes in human
activity, values, guidelines, coexistence with other countries with the aim of forming a single global financial and
economic space based on modern computer technologies.

Conclusions. In the process of analyzing the dictionary of political terminology, the most frequently used terms
were identified, which partially coincided with the terms used by J. Bush in his political speeches. However, there
is an active use of specific words by the president that reflect the events that took place during his administration.

1t is also worth emphasizing that the use of the attractive function and the function of influencing the reader in

political discourse is traced to influence people, while giving and restricting freedom of choice and speech.
We see the prospect of further research in a comparative analysis of the speeches of US presidents of different
cadences and identifying differences in the political terms used.

Key words:
globalization.

IlocranoBka mnpoOiaemun. KoxHa kpaiHa
Pa3oM i3 eKOHOMIYHOIO CHCTEMOIO 3a3HA€E BIUIUBY
106anizaitHuX MPOLECiB, a/IKe 3pOCTAE MOMUT
Ha CTBOPEHHS MIKHApOAHHMX (iiii, KoMMaHiH,
3017bIICHHS POOOYOi CHIIM, a BiIMIOBIAHO BUHU-
Kae 1morpeba y CHUIBHOMY pPO3yMiHHI PI3HHUX
HAapO/IB CBITY, THM CaMHM 3aroCTpO€ Heoo-
XIAHICTb y 3HaHHI OJHIEIMOBH 3aiUlsl YCIILIHOL
KOMYHiKallii, 0coOIMBO Ha AioBOMY piBHi. [T10-
GaJrizaLiist MOXe MPOSIBIISTHCE SIK Y MOXKIIMBOCTSIX
PO3BHTKY Ta 3MiH, TaK 1y CTBOPEHHI 3arpO3H1 JUIst
IHIIMX KpaiH, 0COBHBO Ha piBHI pUHKY TIpalli Ta
3MIH Ha MOBHOMY DIBHI. Tomy, BaxIHBO JOCITi-
JUTH OCOONMHMBOCTI 1 TeHAEHLIl rolami3arii Ta
MPOCTIAKYBATUSK I MpOIleC BIUIMBAE HA PO3-
BUTOK J1JIOBOT aHITIHCHEKOT MOBH Ta ITOJITHYHOTO
auckypcey. OcobmmBo aKTyaJIbHUM € aHaui3 mpo-
Liecy CTaHAapTH3aLil ALTOBOI aHIIIHCHKOI MOBH,
0COONIMBO TOMIMPEHHSI MIXHAPOIHUX CTaHAAp-
TiB Ta TEPMIHOJIOr1] aHIIIiHChKOT MOBOIO. [T100a-
Ji3allis TPU3BOIUTH 10 PO3BUTKY HOBHX CTHIIIB
JIJIOBOTO CHUIKYBaHHS Ha MI)KHapOJHOMY piBHI,
HANpUKIIaJ, BCe OUIBII MOMYISIPHUMH € BHKO-
PHCTaHHS OCY4aCHCHHUX 3ac001B KOMyHiKaui'l' i
4ac AUIOBHX TEPErOBOPIB UM NPOBEACHHI e(ek-
THUBHOTO TMOJIITUYHOTO Luanory

AHaNi3 OCTaHHIX JOCTiIKeHb 1 my0Jrika-
niii. BuBueHHs1 BIUIMBY rno6ani3aui'1' Ha JIIJIOBY
AHINIMCHKY MOBY Ta MONITUYHUN JUCKYpC €
aKTyaJbHOI TEMOK B Cy‘laCHII/I JHTBICTHIIL.
JlocnmipkeHHSIMU B IIiH Tanmy3i 3aiiManucst Taki
BYCHI, SIK:

VY cdepi ainosoi anrmilickkoi MoBu AbOnana
Abpanane M. M. [6], ©®. A. Anbdexaiin [7],
I'. Jlazapogiui [14], M. [Tanna [18], A. [Torrenci
[19], M. CiBanis [23], M. ®a3anok [10] Ta iHmIi-
HAJAI0Th ACTAIbHUN OIS BIUIMBY TioOasizarii

6

business English, English language, political discourse, stylistic features,cyberneologism,

Ha JIUIOBY aHINIIHCBKY MOBY, BKJIIOUAIOUM aHAIi3
3MIH y JIEKCHIll, FpaMaTulll Ta CTHJ A1IOBOTO
CHUIKYBaHHSI.

VY cdepi noxituyHoro auckypey: X. Mitnep
[15], E. Opxan [17], A. PictoBchka [20], K. Pic-
toBcbKa [20], T. Ckarrrab-Kanrac [25], k. Uen
[9], M. [amipo [22] Ta iHmip03rnﬂzLa}0Tb BILJIUB
ro0anisalii Ha MOJNITHYHUK AUCKYPC, 30KpeMa,
Ha MOIIMPCHHS aHIMICHKOT MOBH SIK MOBH MisK-
HApOJHOI NOJITUKU Ta 3POCTAHHI pouIl HeaHrIo-
MOBHHX KpPaiH y MDKHAPOIHIN MOJITAL.

L1i Ta iHII1 AOCTIKEHHS OKa3yI0Th, 1110 IJ10-
GaJrizarlisi Mae 3HAYHUH BIUIMB HAa PO3BUTOK ALIO-
BOI aHINIIWCHKOi MOBHU Ta MOJITHYHOTO JIICKYPCY.
Bona npu3BOAUTH 10 3pOCTaHHs POJI aHIMiii-
ChbKOI MOBM B MDKHapoiHOMy Oi3Hecl Ta MoJi-
THII1, 1110, B CBOIO YEepry, BUMArae BiJl JIIOJCH, Kl
BUKOPHCTOBYIOTh aHIMIIHCHKY MOBY B LIUX c(e-
pax, BOJIOJIITH HEIO Ha BUCOKOMY PiBHI.

BuzHayeHHsI MeTH DOCJTIIKEHHS. 3 OISy
Ha OKpEeCJeHy Mpo0jeMy Mmemoro Tpali € aHa-
713 ocoOnMBOCTEN BILTUBY I100ami3alii Ha MoJi-
TUYHUN Ta Oi3HEC-AUCKYypC Ha OCHOBI NPOMOB
npesuaeHra CIIA Jlxopmxa Bokepa byma
(2001-2009 poku nmpaBiIiHHA).

3anns peamnizailii MeTH TocTae HEOOXiTHICTY
PO3B’sI3aHHI 3A80aHb:

— oxapakTepu3yBaTH Iobanizaliiini npouecu
Ta IX BIUIMB Ha PO3BUTOK MOJITUKH;

— PO3IIISIHYTH POJIb AHIVIIHCHKOT MOBH SIK IJIO-
0aJIbHOT MOBH CIIUIKYBaHHS;

— npoaHanByBaTH 3MiHH, sKi BiAOynucs B
AUIOBIH QHIIACHKIA MOBI Ta MOJITHYHOMY JHC-
Kypci MiJl BIUIMBOM In100asi3anii;

— BUBYHTH NPOLECH BIUIMBY Iobaliizanii Ha
3MIHU y JICKCHLI Ta MOSIBI HOBOT TEPMIHOJIOTIT B
JIUTOBIHM aHIMTIMCHKIN MOBI;
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— JOCIIIUTH BIUIMUB m1o0aii3anii Ha CTUILOBI
3MIHH J17I0BOI aHITIIMCHEKOI MOBH;

— BHOKPEMUTH BIUIMB I1o0aizanii Ha hopmy-
BaHHs Ta MNOLIMPEHHS HOBUX MOJITHYHUX 11€eH,
LIHHOCTEH, PUTOPHKHU CEPe]l HapOALy;

— IOPIBHSTH IIPOMOBH IPE3H/ICHTIB, BCTAHO-
BUTHU CTHIIICTUYHI 3MIiHH.

Jcepenvna 6aza — npomosu npezudenma
CLLIA J[oicopoaica Bokepa Bywa (2001-2009 poxu
NpasinHs).

Metonoaoris gociaigxenns. Cepen OcHO-
BHUX METOJIB JIOCHIDKEHHsI OYyJIO 3aCTOCOBAHO
HACTYIIHI:

— METOJ] KOPITyCHOTO aHallizy, SKUWA Tepe-
Oauae aHaii3 3HAYHOTO 00CATY BUOIPKU Ta BUKO-
PHCTOBYETBCSI 3a/U1s1 BUSBICHHS 0COOIMBOCTEH Ta
3MiH y MOBI B Pi3HHX C(epax, BKIKOYAI0YH JJIOBY
aHIVIACHKY MOBY Ta HOJITHYHUI AUCKYyPC;

— METOJl COI[IONIHTBICTHYHOTO JOCTIIKEHHS,
SIKUA Ma€ Ha METI BUBYEHHS MOBHOI ITOBEIIHKHU
JrONIER Ta aHami3y TOTo, sIK Iio0ai3allisi BILTU-
Ba€ HAa BUKOPUCTaHHS MOBH B JILIOBIi cdepi Ta B
MOJITUYHOMY JAMCKYPCI;

— METOJl JIUCKypPC-aHalli3y, KU nepebadae
JOCIIKEHHS CTPYKTYPH Ta 3MICTY KOPITYCY TEK-
CTy 3a[lsl BUSBJICHHs BIUIMBY [obaiisauii Ha
3MICT Ta CTPYKTYPY HOJITUYHUX TUCKYPCIB.

Buxkiaax ocCHOBHOro marepiaay [0cJi-
axeHHs. CBIT, y SIKOMY MM XHBEMO IMOCTIIHO
BIOCKOHAJIFOETHCS, 3MIHIOETHCSL 4acoM
HACTUIBKU IIBUAKO, IO MH HE BCTUTAEMO
OCMHCIIUTH 1 Tporecu. AKTyaabHUM IUTaH-
HSIM BUBYCHHS JIOCIIDKEHHS IM00aIbHOI icTOpil
3aiiManuck Taki BueHi, sk: Y. bek [§], O. ['vode
[12], Jx. Irrepe [13], P. Pobeprcon [21], I1. @ec-
nep [11] FO. Hlakiroponcekwii [4] Ta iHIIi.

Ha JYMKy IO. Hlamopo;[cmoro nporiec moda-
Jmi3auii — 1e 3aKOHOMIPHHI PyX JIFOACTBA /10 (opM
CMIBICHYBaHHS 3a HOBUX YMOB. 3aBISIKH TOOa-
Jizalli TMOCHIIOIOTECS IHTErparliiiHi, 00’ €qHaBYi
MPOLIECH, IO 3 YaCOM IPU3BOUTH JI0 PO3YMIHHS
B3aEMO3ANISKHOCTI JTrofIcTBa. Ha mymKy aBTopa, To-
OaJtizallisg — 1€ He 30BCIM HOBE CBITOBE SIBHILIE, aKE
3a MOro CrOCTEPEKEHHSAMHU TMpoLecy miodamizarii
PO3MOYIKC e HA [OYATKy ICTOpIi JroncTBa [4].

Jix. Irrepc JOCTIIKY€E II00aNbHy ICTOpHO
cydacHoi icropiorpadii, posrisgae momii, sKi
Bi/I0YBaIOThCS, HE JIHIIE 3a 3axo/i,ane i B A3ii,
Ha brauspkomy Cxofii Ta B IHIIUX YaCTHHAX CBITY.
ABTOp MpOIOHYE aHaJi3 PO3BUTKY INI0OAIBHOI
icTopii, icTOpii TOBKILIS, PeMIHICTHYHOT Ta IeH-
JICPHOI 1CTOPIL, 3MIHH y MOJITHYHOMY, COLIab-
HOMYTa KyJIbTYpHOMY KOHTeKcTi [13].

P. PoGepTcoH BHOKpEMITIOE 5 OCHOBHHX €Ta-
miB B icTopii mrobamizaiii, cepen sIKuX: 3apoj-
KOBUH nepioz[ (XV — cepenuna X VIII cromiTTs),
nepsicHui nepiox (cepenuna XVIII no 1870 p.),
nepion npucrocyBanus (70-ti poku XIX cto-

qirts — cepepuna 20-x pp. XX cTomiTrs), neplon
6oporbOu 3a reremoHito (cepeanna 20-x pp.
kiHenb 60-x pokiB XX CTONITTS); Mepio] HEBU-
3HaueHocti (60-11 — 90-1i poku XX CTOMITTSA).
Came nepion HeBU3HaYeHOCTI PoGepTcon 3acTo-
coBye TepMiH mobamizaiis [21].

I1. ®ecnep BuaIge HACTYNHI THNU TiI0Oa-
mizanii: mepearmodansHa 10 1500 poky, mpoTo-
rnobanizarito B nepiox i3 1500 mo 1840, mepury
dazy rmmobamizamnii 1840-1914, kpusy i po3nan
rnobamizanii 1914-1945, npyry ¢asy miobari-
3amii 1945-1991, ocTaHHIM aBTOp BHOKPEMITIOE
Typ6OKaH1TaH13M [11].

Jocnimpkytoun  0coOMMBOCTI  To0Oanmizariii,
1O. Ilaiiropoachkuil 3ayBakyBaB, IO CYTHICTb
npouecy modaizanii MOXKIMBO OXapakTepu3y-
BaTH sIK IIPOLEC (hOPMYBaAHHS €AMHOTO CBITOBOTO
(b1HAHCOBO-EKOHOMIYHOTO npocTopy, KUl Oyne
6a3yBaTHCh HA Cy4aCHHUX KOMII'FOTEPHUX TEXHO-
norisix. HacmiikoM [bOro HEMHHYHOTO MpOLeCy
€ 3MIHa y XapakTepl JIOACHKOI Ipalll, LIHHICHUX
opieHTHpiB, ypOaHizallisi, NOUIMPEHHS OCBITH i
Gropokparusauii [4].

V. Bek HaroMicThb posrisias rno6ani3auifo
SIK TIPOLIEC COLlianisaiiy CBITOBOMY CHiBTOBa-
PHCTBI, KOJIM KOKHA KpaiHa Ma€ CIIBICHYBAaTH 3
IHITAMHA KpaiHaMu 1 TOTPUMYBATUCH CIITHBHUX
paBull, CTparerii, Touo [8].

O. I'vode posymie robanisauito sK IpoLeEC
3pOCTaHHs Ta IOKPALECHHS CBITOBHX COLIIAIBHUX
B3a€MHH. 32 aBTOPOM, caMe MOJITUYHI pillIeHHS,
TEXHIYHI 1HHOBAIIi BINIMBAIOTH HA E€KOHOMIYHI
3MiHd. BHacniok rmobamizaiii J0marThest Kop-
JIOHA COLIaJIbHOI, MOJITUYHOI Ta E€KOHOMIYHOI
nispHOCTI [12].

Ha nymxy b. Baruenko, y mHOJITHYHOMY
acreKTi mpouec miobdami3amii acoliloeTbes 13
HNOLIMPEHHSIM JEMOKPAaTHUYHUX 1HCTUTYLIH, 10
TIYMA4UTECs K HOBHIA €Tall PO3BUTKY MOMITHY-
HOI CTpYKTYpH CBity [1].

OTxe, aHaII3yIOUU BHIIEC 3a3HAYCHI TIIyMa-
YeHHs Ta Kepyrounuch HUMH [8; 12; 13; 21; 11; 4],
p03yM1€Mo mobanizalio sk npouec (byH;[aMeH-
TalbHOT nepedynoBu KpaiHu, 3MIHU JIFOACHKOT
AISUIBHOCTI, LIHHOCTEH, OPIEHTHUPIB, CIIBICHY-
BaHHS 13 1HIIUMH KpaiHamMH 13 MeTor (Gopmy-
BaHHS €IUHOTO CBITOBOTO (DiHAHCOBO-EKOHO-
MIYHOTO MpPOCTOpY, AKHil Oyae Oa3yBaTuCh Ha
CY4aCHUX KOMIT FOTEPHUX TEXHOJOTIX.

TakuM YUHOM, BapTO JETANbHIIIE PO3IISTHYTH
MUTAHHS BIUIUBY rn06ani3aui'1' Ha MOJITUYHUNA
JUCKYPC 1 AUJIOBY aHINIIHCHKY MOBY.

[ToniTuyHMiA AUCKYpC y CyYaCHOMY CYCIHiJIb-
CTBI PO3IVISAAETHCS SIK TIEPEAYMOBA IIPOLYKTUB-
HOTO JiaJIOTy COLiyMy 1 NMpeICTaBHHUKIB BiaJu.
Ha nymxy O. Ba6iit [5], FO. FOmninenskoi [5],
aHTITIiChbKa MOBA JIOMIHY€E CEpeJ] TUX MOB, SIKHMH
HACUYCHA MOJIITUYHA JICKCHKA.
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3aBsiku un(bpom?.aun MAaEMO MOXIIUBICTb
IPOAHAJII3YBATH BEJIMKHHA 00CAI KOPIyCy TeK-
CTiBl BHSIBUTU CHeUM(iKy aHIJIOMOBHOTO IOJIi-
THUYHOTO JAUCKYPCY.

[IuTaHHAM BUBYEHHS MOJITUYHOTO AHITIOMOB-
HOT'O ICKYPCY 3aiiMalnch Taki HaykoBL: O. Kysuk
[3], sika mocmipKyBaa BUKOPUCTAHHS aHTPOIIO-
HIMIB B aHIJIOMOBHOMY HOJIITI/I‘-IHOMy JWCKypCi
Ha Marepiayl KOMEHTapiB Ta CTared NepiofuyHIX
pugansp CIIA 1 BeJIHK06pHTaH11 . Kaninyk
[2], sikuif BCTaHOBUB JIHTBICTHYHI OCOOIHMBOCTI
MOJMITUYHOTO JUCKYPCY Ha OCHOBI BCTAHOBJICHHS
JIHTBICTUYHHUX OCOOMMBOCTEH BH3HAUCHHS Ta
iHTeprpeTanii MOBHHMX OJIUHHUIL 3 JU(Y3HOIO
CEeMaHTHKOI0 Ha MaTepiayi aHIIOMOBHOI Bepcii
npomoBu B. HOmieHka Ha coiibHOMY 3acigaHH1
[Manar Konrpecy CIIA (xBitens 2005 p.).

Ilix yac BUBYEHHS AHIVIOMOBHOIO ITOJITHY-
HOTO JMCKYPCY, HAayKOBLI 3ACOUIBLIOTO aHali-
3YIOTBTEKCTH, SIKi BUKOPUCTOBYIOTBCS B IOJi-
TUYHUX TMPOMOBAX JIiJepiB, OQiliifHUX 3asBaXx,
1HTEPB’10, TOLIO Ta aHATI3YIOThSIK BIUIMBAE MOTi-
TUYHA TIPOMOBA Ha CBIJIOMICTb JIIOACH Ta SKUMH
MOBJICHHEBUMH UYMHHHMKAMU Ta CTpaTErisiMU
KepYIOThCS TOJITUKU 3aJUIs JOCSTHEHHS Oa)ka-
HOTO pe3yJbTaTy BijJ MPOMOBH.

M#u nponoHy€eMO PO3IISTHYTH CHepIy 30ipKy
nomiTuyHuX TepMiHiB «A PlainEnglish Guide
to Political Terms» Big National Adult Literacy
Agency [16]. Ilpu cpobi ananisy 3anpornoHo-
BAaHMX IOJITHYHHX TEPMIHIB, MU KEPyBaJIHCh
CTaTUCTUYHOIO BHOIPKOIO, OTPUMAHOIO B XOAi
JOCTIKEHHST 3a JIOTIOMOIOI0 BeO-mporpamu 3
BIIKPUTUM KOJOM JUIsl aHallizy TEKCTy Voyant
Tools (puc. 1, 2).
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Puc. 2. CermenTHa Aiarpama

B mponeci aHaﬂi3y CJIOBHHMKA TIOJITHY-
HOI TEPMIHOJIOTIi Oy/n0 BHOKPEMJICHO Haifdac-
Tillle BXHBAaHI TEPMiHHU, CEPENIKUX € HACTYITHI:
government (126); political (103); person (61);
public (58); people (50); party (50); vote (46);
department (41); election (40); state (37); right
(37); rights (35); responsible (34).

TakuM YUHOM,IIPOCTIIKOBAHO, WO  3a]Is
BIUIMBY Ha DELUIIIEHTA, TMOJITUKUA YacTo BJa-
IOTBCSI JI0 BUKOPUCTAHHS CIIOBA «YPSI», «IIapTis»,
«JlemapTaMeHT», HaroJoNIyloud Ha BaroMoCTi Ta
3aJIeKHOCT]I CYCIUIBCTBA BiJl iXHBOTO pILICHHS
YM TIOCTaHOB, «HAPOI», WIO HlHerCJIIO(-I y3a-
raJbHEHE 3BEPHEHHS 10 JIIOZICH, IO MiAKPECIIoE
NeBHY OalIyXiCTh JOIXHBOTO TOJOCY, IpOTE,
00 YHUKHYTH KOH(TIKTY 13 HApOIOM, TIOTITUKH
3aCTOCOBYIOTh YacTO CJIOBA «IIPaBO», «IOJOCH,
«BIIMOBIAAIBHICTEY, 100 IICHXOJOIIYHO BILIH-
HYTHU Ha JIIOACH, Jar04u IM MOXKITUBICTh 00HMparH,
TUSITH, CTPAKyBAaTH, ajie maM’ ITaTh PO HACIIIKU
Ta Bi/MOBIIAIBHICTH 32 CBil BUOIp.

JleranpHille TPOMOHYEMO IpOaHai3yBaTH
Takok npomoBu mnpesuneHta CIIIA Jxopmxa
Boxepa Bymra (2001-2009 poxu ripaBiiHHS).

3amna awnamizy npomoB Jxopmka Bokepa
bymia Oyno o6pano 3a ocHOBy mparito «Selected
Speeches of President George W. Bush
2001-2008» [26] Ta BUKOpPHUCTAHO MPOTPaAMHE
3abe3neueHHs Sketch Engine s kepyBaHHS
KOPITYyCOM Ta aHaJi30M TEKCTY, pO3p0o0iIeHe KOM-
nanieto Lexical Computing Limited [24].

[IponoHyemMo 03HAMOMHUTHUCH 13 Haiiuac-
Tillle BKMBAHMUMH OKPEMHUMH CIIOBAMHU IPE3H-
JI€HTa, Cepel SIKUX CHOCTEPIraeThCsi aKTHBHE
BUKOPUCTAHHS TakuxX JieMm: country (463),
help (407), freedom (402), American (387),
government (354), Iraq (314), terrorists (283)
Ta iHmi (puc. 1).
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Puc. 1. YacToTa BHUKOPHCTAHHA JIeM
y npomoBax /I:xk. Byma

Ilin gac anamizy OararocCiliBHUX TEpMiHIB
BUSIBIICHO HACTYIMHI Hal4acTillle BXKHUBaHI KOM-
OiHauii cniB: iraqi people, american people,
saddam Hussein, palestinian state, iraqi regime,
mass destruction, united states congress, military
commission, new attack ta i (puc. 2).

Puc. 2. BararocaiBHi TepMinn

Takox, MaeMO XMapy ClliB, OCHOBHOIO JIEMOIO
AKO1 € «government» Ta HaOIMKEH1 0 HEel y KOH-
TekcTi cioBa. [IpoBiBim anamniz npomoB Jxop-
mxa Bokepa Bymia ta pesynasraTu 1iarHOCTHKH
YacTOTH CIIiB 13 30ipKM HONITUYHUX TEPMIiHIB
«A Plain English Guide to Political Terms» cmo-
CTEpIraeThbCsl BUKOPUCTAHHS OJHAKOBUX IIOJIi-
TUYHUX TEPMiHIB: government; people; citizen;
country;(50) party (50); system; responsibility.
IIpote, BapTO 3pOOUTH aKIEHT HA OKPEMUX CJIO-
BaX, SKI XapakTepHl Ui Mepioxy MpaBiiHHSI
npesuneHra byma: war, America, Congress,
Iraq, freedom, challenge, force, terrorist, power,
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Puc. 4. Kyabka ciiB 3 JieM010 «war»

struggle, leader Ta iamii (puc 3, 4). Yactora BUKO-
PHCTaHHS TaKUX CIICHUIYHUX CIIB [OB’sI3aHa 13
tiM, o y CIIAB nepiox npasininns byia, ia-
6YJ'II/ICI) cepii TepakTis, i 9ac sIKuX TPE3UICHT
OTOJIOCUB «BIMHY TPOTH TEPOPHU3MY». 3a HOro
npasiinHs npasiiaas CLIA Bropriuck no [paky
Ta AdranicTaHy, IIOCIIPOBOKYBaJO 3aTATHYTI
KOH(ITIKTH 3 KpaiHaMHu.

BucnoBku. O1xe, mrobamizamiro po3ymMieMo
SK Tporiec (QpyHIaMEHTaIbHOI 1epedyJ0BH Kpa-
1HH, 3MIHU JIFOACBKOI MiSILHOCTI, I[IHHOCTEH,
OpIEHTHPIB, CHIBICHYBaHHS 13 IHIIUMH Kpai-
HAMH 13 METOI0 ()OPMYBAHHS €HMHOTO CBITOBOTO
(i1HAHCOBO-EKOHOMIYHOTO TIPOCTOPY, KUK Oyze
0a3yBaTUCh Ha Cy4aCHUX KOMIT IOTEPHUX TEXHO-
JIOTisIX.

B niporieci ananizy cJI0BHHKA TOJTITHYHOT TEp-
MiHOJIOTii OyJI0 BHOKpEMJICHO HalJacTille BKH-
BaHI TEPMiHH, SIKi YaCTKOBO CIIBIaIaJH 13 TEpMi-
HamH, BKkuTUMH K. Bymiem y fioro momituaanx
npomoBax. [IpoTe, criocTepiraeTbCsi aKTHBHICTD
BUKOPHCTaHHS MPE3UACHTOM CTIeNU(IYHNX CIIIB,
AKi BimOOpaXKaroThIONii, sIKi BigOyBammch 3a
4aciB HOTO MPaBITiHHS.

Taxox, BAPTO HArOJOCUTH HA TOMY, IO MPO-
CII/IKOBAHO BUKOPHCTAHHS Y MOJITHYHOMY JUC-
Kypci arpakTuBHOI(yHKIIT 1 QyHKIIT BIUTMBY Ha
YyuTaya, 100 BIUIMHYTH Ha JIIOIEW, BOJHOYAC
JarouM 1 00MeXyroun cBOOOIY BHOOPY Ta CJIOBa.

IlepcnieKTHBOIO MOJANBIINX TOCHiIKEHb
€ TOPIBHSUIBHMM aHali3 MpPOMOB MpPE3UICHTIB
CIIIA pi3HUX KaJeHIId Ta BUSBICHHS BiIMiH-
HOCTEH Y BUKOPUCTAHHX TOJITUYHUX TEPMiHaX.
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